YHUBEP3UTET Y BEOI'PALLY
OUJIOJIOIIKHN PAKYJITET

Hdatym 18. 1 2016.

M3BEHITAJ O IOAOBHOCTHU TEME, KAHINIATA 1 MEHTOPA 3A U3PALY
JOKTOPCKE JTUCEPTALINJE

I MOJALIA O KOMUCHIU

1. JlaTyM 1 opraH KOjH je IMEHOBaO KOMHCH]Y

Omrykom 2805/1 ox 2. Xl 2015. Hayuno-nactasror Beha ®umosomkor dakynrera Yausepsurera y beorpamy
00pa3oBaHa je KOMICH]a 3a OICHY MOJI00OHOCTH TOKTOpaHaa JereHe AHIOHOBCKH ,,Mpexa OTBOPEHUX MoJaTaka u
JE3UUKH PeCypCH y MPOIIECy H3TPaIbe CPIICKO-HEMAUKOT JIUTEpapHOT Kopiyca”.

2. CacTaB KOMHUCHje ca HA3HAKOM MMCHA U MPE3MMEHA CBAKOT 4WiaHa, 3Bama, HA3MB y)Ke HAyIHE 00JIACTH 3a KOjy je
n3abpaH y 3Bambe, JaTyM U300pa y 3Bame M Ha3uBa (PaKyjaTeTa, yCTAHOBE Y KOjOj j€ YIaH KOMUCH]E 3alOCIeH:

1.  nmp Leerana KpcreB, penoBHu mpodecop, Dunononiku dakynrer YHuBepsurera y beorpamy, oubnnoreuka
undopmaruka, 20. V 2014.

2. nmp Mwumom YtBuh, nonenr, ®unonomkn ¢akynrer YHHBep3utera y beorpany, 6nbnmoreuka nHQOpMaTHKa,
18. X1 2014.

3. 1np Jemena Koctuh-Tomoruh, Banpemau mpodecop, Pmmomomku ¢akynrer YrHmBep3utera y beorpanmy,

4. TepMaHHUCTHKA, HEMadKH je3uk, 3. 1 X 2013.
1p Aymko Butac, Banpeanu npodecop, Matemarnuku daxyirer YHuBep3urtera y beorpany, paduyHapCTBO U
uHpopmatuka, 8. VII 2011.

5. nmp Pamka CranxoBuh, Banpenau mpodecop, Pymapcko-reomomku ¢akynrer Yumepsutera y beorpany,
MaTeMaTHka u uHpopmaruka, 19. V 2015.

I BUOTPA®UNIJA KAHJAUJATA

Jenena AnmonoBcku je pohjena 21.09.1987. y JleckoBimy. OcHOBHe crymuje je ynucana Ha DHIOIOMIKOM (haKyaTeTy
VYuusepsutera y beorpamy mkosncke 2006/2007. roauue, rue je Ha Kareapu 3a OuOnmorekapcTBo M MH(POpMATHKY
nurtomupana 2010. ronuse ca mpoceurom orierom 9,50. Ikoncke 2010/2011. ronute ynucana je Mactep CTyAHje Ha UCTO]
Karenpu u noBemOpa 2011. romuHe oxbpanmia mactep pai ,,EyporeaHa — Bpara J0 €BPOIICKOr KyJATYpPHOT Hacyeha®,
Macrep crynuje 3aBpmmia je ca npocednoMm omeHoM 10,00. IlIkoncke 2012/2013. ymucana je JOKTOpPCKe CTynuje Jesuk,
KIBIDKEBHOCT, KynTypa Ha @uonomkom dakynrtery YHuBepsurera y beorpany, moxyn Kynrypa.

Jenena AmnHpmoHoBckm je on HoBemOpa 2011. romwHe 3amocieHa y YHHBEp3HTETCKO] OmoOimorerw ,,CBeTosap
Mapkouh“ rme je om memembpa 2010. pamuna kao BonoHTep. Pammia je mpBo y Onesbemy 3a pa3BOj H OApIKaBame
OMOIMOTEUKOT CHCTeMa, JUTHTAIM3alujy (OHI0BAa M KYJNTYpHY JENaTHOCT Ha IOCIOBHMAa JWTHTaiM3alje (oHAOBa U
Kpenpama MeTarojiataka, Kao U pa3BHjama W NPUMEHE HOBHX TEXHOJOruja y obmactu OubmmorekapcrBa. Ox jyna 2012.
rogune pagu y Onesbemy 3a 00paay OMONIMOTEYKOr MaTepHjaja Ha MOCIOBHMA KAaTajJoru3anrje U MpeaIMeTHE U CTPYYHE
Knacudukaiyje MoHorpadckux nyosirkanuja (crpane u nomahe kmwure). CTpydyHH UCIIUT y OMOIMOTEUKO-UH(YOPMALIMOHO)]
JIeTIaTHOCTH NoJiouia je HoBemOpa 2011. rogune. Ox nouetka pana y bubnuorenu npoua je kypcese: COBISS3/donn,
COBISS3/Karanoruzanuja, COBISS3/Karanoruzamnuja-moHorpadcke myoavkanmje.

Paguna je Ha ycnocTaBipamy AUTHTAIHOT perno3utoprjyma Therefore (KOMIJIETHO IMOCIOBHO pelIeHE 3a yHanpeheme
nocioBama OnOIMoTeka y oOnacTu paja ca JAWTUTAIHAM JIOKYMEHTHMa), Ha Kpeupamy LIeMe 3a MeTaloAaTKe 3a OBaj
PETO3UTOPHjYM KOjH je 00yXBaTrao W TOCIOBe Mamupama Mmeranogaraka u3 COMARC ¢opmara. YdectBoBana je y
OpraHM3alMjH ¥ OJp)KaBamy KypceBa, NpeaBama, Ipe3eHTanrja u paJioHnla y o0JiacTu JUruTanu3anyje u Kopumhema
eJIEKTPOHCKHX H3BOpa nHpopmanyja.

On ¢edpyapa 2012. ronune KoopanHHUpa pajx AycTpujcke OMOIMOTEKe NpU YHUBEP3UTETCKO] OMOIMOTEIH, Koja je
nokysoH Bnane PenyOimke Aycrpuje. Pagu Ha mociioBuMma KaTtajlorM3alifje M NpeAMETHE M CTPYYHE KiacH(puKauuje




myonuKanyja Koje CTIKY 3a (OoHI oBe OMONIHMOTEKE M OCTBapyje capaimy ca Koierama u3 Aycrpuje. Y OKBHPY OBE
capanme, npeko Osterreichische Gesellschaft fiir Literatur, 6una je kao cTMNIEHIHNCTa Ha CTyAHjcKOM GopaBaky y Bedy on
08-14.06.2014. y TOKy KOTa je IpHUCyCTBOBaJa paIlOHUIIAMA BE3aHUM 3a pall AYCTPHjCKUX OHOIMOTEeKa.

Jenena AHIOHOBCKH je y4eCTBOBajJa y JBa €BPOICKA MpojekTa W3 00JacTd muruTanumsanuje, Europeana Libraries
(2011-2012) u Europeana Newspapers (2012-2015), Ha mocnoBiMa quruTain3anyje rpalje u Kpenpama MeTarnoaraxa.

Jenena AHIIOHOBCKM je aJMHHHCTPATOp EJIEKTPOHCKOT H3Aama dvacomuca HMugomeka: uaconuc 3a Oucumairy
Xymanucmuxy of mpBor 0poja 3a 2014. roauny. Ypelyje elnekTpoHCKO U3[ame Yacomuca, paay Ha OJpxaBamy BeO cajra
YaCcoMuca, YCIOCTaBWIA jeé M TECTHpa paj CHCTeMa 3a eNeKTpOHCKY mpujaBy pamoBa (Open Journal System - OJS),
OCTBapyje KOMYHHKAIMjy ca ayTopuMa M KOOpJIMHUPA TEXHUUYKY IIpUnpemMy Opojesa.

VY ToKy pana y bubnunorenu Jenena AHIOHOBCKH je ydecTBOBasa Ha OpPOjHUM HALMOHATHHUM U A0MahuM CTPYYHUM H
HaydyHUM KoH(pepeHnujama (y opranmsanuju Puiomomkor ¢axynrera, HampoHamHOr [eHTpa 3a AWTHTAIH3ALH]Y,
Bubmmorexapckor apymra CpOuje, utn.). O6jaBmia je HaydyHe W CTpyYHE pamoBe y 300pHHIIMA ca gomahux u
MelyHapomHHX KoH(epeHIHja. JemaH je on opraHM3aTopa aKpeAWTOBAaHOT Kypca ,Meramomamm y CaBpeMEHOM
O6ubIIMoTEeKapCTBY  KOjH je opkaH y Y HUBep3uTeTCKOj onbmmorerw 2015. roquam.

[Ipema crmopasymy O capaimu KOjH je YHHBep3uTeTcKa OmOimmoreka mormmcana ca ['ere macTHTyTOM y Beorpamy
Jenena AHmOHOBCKH je Omila CTHIIEHAWCTA |'eTe MHCTHTYTa 3a y4eHme HEeMayKoT je3nka. Y OKBHPY HCTE capaame je Kao
crunieaucTa Owna y Jusennopdy uetupu Hexesbe Ha ycaBpllaBamy HeMaukor je3uka. Koopaunupa capaamy usmely
YuuBepsutercke oubnuoreke “Caerozap Mapkosuh” u I'ete uncrutya.

Jenena AHIOHOBCKM je 4iaH W jeiaH o ocHMBa4a J[pylTBa 3a je3uuke pecypce M TEXHOJIOTHje YHHBEp3HTETa Y
Beorpany (JePTex - http://jerteh.rs/) xoja menyje Ha 1OJbY pa3Boja €IEKTPOHCKUX PEUHUKA CPIICKOT jE€3UKa, CPIICKOT je3HKa
Ha MHTEPHETY, 000orahinBama JUTHTATHOT KOPIIyca CPIICKOT je3HKa, BUIJHUBOCTH CPIICKOT je3MKa Y MPEIKHOM OKPYKCHY.

III BUBJIUOI'PA®UIA KAHIAUIATA

1. Nedeljkov, Gordana, Jelena Andonovski and Zoran Bajin, ,,Digitization and interculturalism — University library
“Svetozar Markovi¢” in the project “Itinéraires balkaniques. Collection numérique en réseau”, u Pregled NCD 24
(2014): 75-79, http://elib.mi.sanu.ac.rs/files/journals/ncd/24/ncd24075.pdf

2. Daki¢, Natasa and Jelena Andonovski, ,,Developement of a new format EDM for metadata ingestion in
Europeana®, u Pregled NCD 23 (2013): 11-21,http://elib.mi.sanu.ac.rs/files/journals/ncd/23/ncd23011.pdf

3. AmHznonosckw, JeneHa, brspana bophesuh n Mapuja Jlykuh, , MynTumeanjadan JOKyMeHT — Allekcanaap Ama
Homosuh”, y Kruea u jesuk y pazeojy cagpemenoe opywmea, beoepao, 24-26. cenmembap 2010, yp. Anekcanapa
Bpanem, Jbusbana Mapkosuh, ctp. 495-500. Beorpan: @unononiku ¢akyiarer YHusep3urera, 2011

4. Jlakuh, Harara u JeneHa AHIOHOBCKH, ,, IHTerpucame MeTanoaaraka y Eyponeany kopurihemeMm dopmara ESE®,
y Xopuszonmu ceemckoe u e8ponckoe bubauomexapcemea y Oueumaiiom 000y: 300pHuK paoosa ca mehynapooune
HayuHe KoHgepenyuje, beoepao, 27-28. okmobap 2011, yp. Becna LpHoroparn, Becna Umar, ctp. 67-80. beorpax:
Bubmmorekapcko apymreo Cpouje, 2012.

5. AmnnonoBckw, Jenena u 'opnana Henespkos, ,,Meranoganu y npojexTy ,,bubimmnoreke Eyporneane — uckycTBo
JIBOrOAMIILer npojekta”, y Kynrype y nujanory. Kynrypua nquriomatija. Kis. 3, yp. Anekcanapa Bpaserir,
Jbusbana Mapkosuh, ctp. 275-287. beorpan: ®wuonowku dakynrer YHusepsurera, 2013.

6. AmnnoHOBCKH, JeneHa u Anekcanapa Tprosar, ,,Yiora JUrUTaiHOT Kopiyca n3 OubdianorexapcTa 1 nHpopmaruke
Y pa3Bojy peYHHKA CPIICKOT je3uka‘, y Cpouja usmel)y ucmoxa u 3anaoa : Hayka, oopasosarse, Kyimypa,
ymemuocm : memamcku 300pHux y 4 krouee. Kro. 4, Jesuyu Bankana y komnapamunom u unmepOuCyYuniuHapHoM
KoHmekcm, yp. Anekcanapa Bpanem, Jbusana Mapkosuh, ctp. 227-242. beorpan: @umonomku GakynreT
YHusep3uterta, 2014.

7. Filipi-Matutinovic Stela; Andonovski, Jelena: ,,Europeana Newspapers project contribution to the freedom of
information: finding out about Nikola Tesla from historical newspapers*. Il INFORUM 2013: 19th Annual
Conference on Professional Information Resources, Prague 21-22 May 2005 [online]. Praha: Albertina icome
Praha, 2013. Dostupno na:http://www.inforum.cz/archiv/inforum2013/en/proceedings/. ISSN 1801-2221

8. Trtovac, Aleksandra and Jelena Andonovski, “Enrichment of Morphological Dictionary of MWUs from Library
and Information Science”, u Natural Language Processing for Serbian: Resources and Applications, ed. Gordana
Pavlovi¢-Lazeti¢, Cvetana Krstev, Ivan Obradovi¢, Dusko Vitas, pp. 27-40. Belgrade: Faculty of Mathematics,
2014.

9. Sofronijevic, Adam, Natasa Dakic and Jelena Andonovski, ,,Metadata in Serbia: describing library collections,
towards a more Semantic web*, u Knowledge discovery, transfer and managemant in Information Age, ed. Murray
E. Jennex (San Diego: IGI Global Publishing, 2014)

IV OILIEHA JIA JE KAHIMJAT MOJOBAH JA PAJIN JMCEPTALIAJY




VYBunom y ouorpadujy m oubauorpadujy KaHIuaaTa, KOMHCHja cMaTpa Aa KaHIWJaTKuba JejileHa
AH/IOHOBCKH HCIIYIaBa CBe YCJIOBE 32 U3Pajly IOKTOPCKe Aucepranuje.

OIEHA MTOJOBHOCTHU NMPEJJIOKEHOI' MEHTOPA
HAIIOMEHA: KnukHUTe ga 6ucte novyenm yHoc Tekcra.

3a MeHTOpA je npeioxkena ap Lserana Kpceres, penoBau npodecop
®unonomkor ¢akynrera y beorpany, Karenpa 3a bubanorexapcrBo u nndopmaruky.

Bubmmorpacduja MeHTOpa ca HajMamke 5 jeTMHAIA pelIeBaHTHUX 32 00JIaCT U3 KOje ce paa JOKTOPCKa IUCEepTaIlHja.

1. Cvetana Krstev, Dusko Vitas, “Konkordancije paralelizovanih tekstova”, u Zbornik radova XXXVIII
konferencije ETRAN, Nis, juni 1994., ed. Slobodan Lazovi¢, pp. 229-230, Drustvo za elektroniku,
telekomunikacije, ra¢unarstvo, automatiku i nuklearnu tehniku, Beograd, 1994.

2. Dusko Vitas, Cvetana Krstev, “A lexical approach to text alignment using Intex”, in Intex pour la
linguistique et le traitement automatique des langues, eds. Claude Muller, Jean Royaute, Max Silberztein,
pp. 249-263, Presses Universitaires de Franche Comté, Besancon, 2004.

3. Dusko Vitas, Cvetana Krstev, “Structural derivation and meaning extraction: a comparative study on
French-Serbo-Croatian parallel texts”, in Meaningful Texts: The Extraction of Semantic Information from
Monolingual and Multilingual Corpora, eds. Geoff Barnbrook, Pernilla Danielsson, Michaela Mahlberg,
pp. 166-178, The University of Birmingham Press, Birmingham, 2005.

4. Dusko Vitas, Cvetana Krstev, “Literature and Aligned Texts”, in Readings in Multilinguality, eds. Milena
Slavcheva, Galia Angelova and Kiril Simov, pp. 148-155, Institute for Parallel Processing, Bulgarian
Academy of Sciences, Sofia, Bulgaria, 2006.

5. Dusko Vitas, Cvetana Krstev, Eric Laporte, “Preparation and exploitation of Bilingual Texts”, in Lux
Coreana, No. 1, pp. 110-132, Han-Seine, 2006.

6. Cvetana Krstev, Processing of Serbian — Automata, Texts and Electronic dictionaries, Faculty of Philology,
University of Belgrade, Belgrade, 2008.

7. Dusko Vitas, Cvetana Krstev, “O paralelnim korpusima, a posebno o beogradskim paralelnim korpusima i
nacinu njihove eksploatacije”, Sonderdruck aus: Die Unterschide zwischen dem Bosnischen/Bosniakischen,
Kroatischen und Serbischen (Razlike izmedju bosanskog/bosnjackog, hrvatskog i srpskog jezika), ed.
Branko To$ovié, pp. 630-649, Minster, Germany, LITVerlag, 2008.

8. Cvetana Krstev, Dusko Vitas, “An Aligned English-Serbian Corpus”, In: ELLSIIR Proceedings (English
Language and Literature Studies: Image, ldentity, Reality), Volume I, Belgrade, 4-6 December 2009, eds.
N. Tomovi¢ & J. Vuji¢, pp. 495-508, Faculty of Philology, University of Belgrade, ISBN 978-86-6153-005-
0, 2011.

9. Dusko Vitas, Ljubomir Popovi¢, Cvetana Krstev, Ivan Obradovié¢, Gordana Pavlovi¢-Lazeti¢ and Mladen
Stanojevi¢. Cpncku jesux y oueumannom 0o6y -- The Serbian Language in the Digital Age, Springer, in
“META-NET White Paper Series”, Georg Rehm and Hans Uszkoreit (Series Editors), 2012. ISBN (13) 978-
3-642-30754-6.

10. Dusko Vitas and Cvetana Krstev. “Processing of Corpora of Serbian Using Electronic Dictionaries”. in
Prace Filologiczne, vol. LXIII, pp. 279-292, Warszawa, 2012. ISSN 0138-0567.

11. Dusko Vitas and Cvetana Krstev. “Construction and Exploitation of X-Serbian Bitexts”. In Cristina Vertan
and Walther v.Hahn (eds.) Multilingual Processing in Eastern and Southern EU Languages: Low-
Resourced Technologies and Translation, pp. 207-227, Cambridge Scholars Publishing, 2012. ISBN (13)
978-1-4438-3878-8.

Komucuja cmarpa ma mpod. Jp LlBerama KpcreB umcmymaBa cBe ycJOBe 3a MEHTOPa OBe OKTOPCKe
aucepTanmje 3a odaact Onbiroreyka nHGOPMATHKA U pauyHapCKa JTMHTBUCTHKA.

VI OIEHA NIOAOBHOCTHU TEME:

OLIEHA:
1. ®opmynanuja Ha3uBa Te3e (HACJI0BA)
Komucuja 3akibydyje na je pagHu Ha3uB Te3e ,,Mpe:ka OTBOPEHHX NMOJATAKA M je3NYKH PeCypcH y
Nnpouecy M3rpajme CPICKO-HEMAYKOI JHMTEPapHOr Kopmyca” NPHUKIaJaH H Ja J00po penpe3eHTyje
CYWITHHY NpPeJJIoKeHe TeMe HCTPAKABamha.




2. lMpeamet (Mpod1eM) HCTPAKUBAHA

Omuc teme:  [Ipenmer ucTpakuBama OBE JIOKTOPCKE JHCEpTallje Cy MapajlelHd KOPIycH M BUXOBO KopHIheme
Yy pasmmuuTHEM 00JacTHMa HCTpaXHMBamka W IpoydaBama je3uka Kao IITO Cy JBOje3WYHA WIIM BUINEje3WYHA
JMeKcuKorpaduja, y4deme CTpaHHX je3WKa, MpoIecH mpeBohjera M MAIIMHCKOT MpeBohema, HCTPaXKUBAKE
TEepMHHOJIOTHj€, JIMHIBUCTUYKA HCTPAKHBAMKaA, YNOpEIHAa H3ydaBama [Ba WIM BHUIIEC je3WKa HTA. Y OKBHPY
HCTPaXKUBamba KaHIUIATKUbA he NMpencTaBHTH HAUYMHE U3palle M aHaJIH3y KapaKTepHCTHKA, MPEIHOCTH M 3HaYaja
HapajeNHuX KopIryca, Ha IpuMepy CPIICKO-HEMayKoT KOpIryca.

VY camoj aucepTanuju KaHAUAATKUba he ce 0aBUTH MOCTyNIMMa M3pajie U yCIOCTaBbatbha JeTHOT MapajeIHOT
KOpIIyca, MeTojiama IeroBe INpumnpeme, oOpane W ynapuBama (Mapajieiusalije), NpolecuMa MpeTpaKuBama U
NpOHAJIAXemha MHPOPMAIMja y OKBHPY CaMOI KOpIyca, Kao M MOCTYIIMMa MOBE3UBama ca JPyruM H3BOpUMAa Ha
BeOy. /la Ou ce o0jacHMIM TOCTYIIM NOBE3UBamka ca APYTUM U3BOpHMaA Ha BeOy, IPEAMET JOKTOPCKE AMCEpTALH]je
oOyxBartuhe M ONMUCHBAbE M UCIIUTHBAKE NPUHINIA U 3HaYaja CEMAHTHYKOT BeOa W TEXHOJIOTHja KOje ce Ha HBheMy
0asupajy, kao mTo cy mose3anu (orBopenu) nomamu (Linked (Open) Data) m cuctemu 3a opraHuzanujy 3Hamba
(KOHTpONIMCaHN pEYHUIM, Te3aypycH, ¢aceTHe Kiracubpukanmje, oHtoimoruje). Kammumatkuma he pacBeTiHTH
BHUXOBY YJIOTY U 3Ha4aj y MPOLECy CeMAaHTHUYKOT NTOBE3MBaba MOAaTaka Ha BeOy M MIIyCTPOBATH MX HA TEKCTOBHMA
Ha CPIICKOM U HEMA4KOM jE3HKY.

[MapaxenHu KOpHyCH MpENCTaBJbajy MOCeOHE BpPCTE KOpIyca KOjU C€ cacToje O MapajielIHUX TEKCTOBa
(butekcroBa). UnHe WX jemaH WIM BUIIE OPUTHHATHHX TEKCTOBA M FHMXOBH IPEBOIM Ha jelaH WIM BHIIC je3UKa.
Hajuemrhe ce dopmupajy on nBa Tekcra HCTe caIp’KWHE, YITAaBHOM Ha JBa pa3lIMUWTa je3nuka, o1 KOjuX je jemaH
TEKCT OPUTHHAJ, a JPYr'H NPeICTaB/ba HBEroB MpeBo. [lopen Tora mocroje mapajiesiHd KOPIYCH ca TEKCTOBUMa Ha
BUILIE je3HKa, AJIM ¥ KOPITyCHU ca TapajeHUM TEKCTOBUMa Ha MCTOM je3uKy (I0/ipasyMeBa Ce Jia Ce KOPITYCHH TEKCT
CacToju W3 pa3IMYMTUX MPEBOJa WCTOr Jelia Ha jemaH je3uk). Kanmumatkuma he moceOHO MpeCTaBUTH OHE
nocrojehe mapaiesHe Kopmyce KOjU Kao jelaH je3uk o0yxBarajy CPICKM M YKa3aTH Ha HEMOCTOjambe MapasieIHOT
kopnyca Beher o0MMa n BUCOKOT KBAJIUTETa KOjH O 00yXBaTa0 M CPIICKU U HEMAUKH jE3HUK.

Kangumatkmma he nmasme objacHUTH y dYeMy ce cacTOjd Tpollec ylapWBama Tj. Mapalelu3andje Ha
NPHUIIPEMIEEHOM KOPITyCY TEKCTOBa, Te he OMTH NpelncTaBJbeHEe HEKe Mporpamcke miatdopMe Koje ce KOpHUCTe 3a
NOCTYIIKE NapaleNu3alje U TeHepucama Kpajiux pesynrata. Kako OM mporec mapanenuzaldje yommuTte Ouo
3a04eT, TeKCTOBH MOpajy OUTH y eJeKTpOHCKOM 00iuKy. CBa Jeia mpHIpeMibeHa 3a IOoTpede H3rpafme Kopiyca
KOjU je NIpeIMeT NpeIUIokKeHe TOKTOPCKE AUCepTallije Hamase ce y aHaJorHOM o0imKy, Te he mpBa dasa pana
00yXBaTUTH IIpOLIECEe CKAHMPamka TEKCTOBA U FHXOBO MPETBApAE y SNEKTPOHCKH OOJIMK. KOHAUHM eJNeKTPOHCKH
o0JIMIIM TEKCTOBa Koju he OMTH yKJbyueHH Yy OBaj kKopnyc Ouhe KOpHroBaHHM, MPUIPEMIbEHH Y CKIany ca Bakehum
mehyHapoaHuM u mpodecHoHalHMM CTaHAAapIUMa W CHabJeBeHHM oJroBapajyhum weramojganmma, TO jecT
CTPYKTYpHUpaHuUM HH(pOpMalujamMa Koje ONucyjy, oOjallmbaBajy, JIOUMpajy WIM Ha JPYrd HA4WH YHMHE JAKIIUM
NpoHalIaXeme, Kopuiiheme WK ylnpaBibatkbe U3BoprMa HH(popmaiuja. Meranonauu koju he OMTH mpuIpyKEHU
JenvMa yrpaleHHUM y mapajeiHu kopryc Ouhie, mo cBojoj npupoju omucHU (Oudauorpadcku), CTPYKTypaaHH U
aJIMUHUCTpAaTUBHHU. [IpuMepa pany, HEKH O] aJJMUHUCTPATHBHUX I10JIaTaKa OJJHOCE CEe Ha ayTopcKa Mpama, TO jecT
perynunry npapa MpucTyma U Kopunihema Kako MeTanoAaTaka Tako U CaMUX JUTHTATHAX o0jekara.

[oceban neo uctpaxkuBama Ouhe mocBeheH CeMaHTHYKOM MOBE3UBAKY OHONMHOTPaCKUX U CTPYKTYpUPAHUX
MeTarno/iaTaka U3 aHaJM3UPaHOTr KOpITyca ca pejeBaHTHUM M3BOpPHMa Ha BeOy. Y OBOM Jeiy nucepTaluje Hajupe hie
Outn oO0jammeH TEMHUH ,,CEMAaHTHYKH BeO“ W FHEroBe KapakTepUCTHKe, (opMaT KOjH je pa3BHjeH 3a OIUC
cemaHTHuke ToBe3aHoctu nojaraka — RDF (Resource Description Framework), texuonoruje u cranmapad Ha
Kojuma ce 3acHmBa - Linked (Open) Data, ka0 W TEpMHHOJIOIIKA PECYPCH KOJH CY [I€0 CEMaHTHYKOr Beba H
omoryhasajy meroBy peanusanujy. Kangumatkuma he Takolje aHanu3upatd omabpaHe HHIMjaTHBE U TMPOjEKTE,
YIJIaBHOM MeljyHapoJHOT KapakTepa OJl KOjUX HEKH YKJbydyjy M Jomahe mcTpakuMBade M MHCTUTYLHjE, KOjU Ce
3aCHHMBajy Ha NPUHIMIIKMA CEMaHTHUUYKOr Beba, mpejactaBuhie HUXOBE MOJee Iojaraka, HauMHEe IMpeTpare u
npucTyna uHdopMaljama, Kao U MPEJHOCTH OBAaKBE CTPYKTYPE 3a pas3iHuuTe 3ajennuiie. 3aTuM he yciaeauTH
IpecTaBbamke pecypea Koju he ce KOPUCTUTH 3a MOBE3MBamke MMojaTaka, a Koju he o0yxsatutn Ombmmorpadceko-
KaTaJoIIKe 0a3ze IojaTaka W HOpMaTHBHE 0a3e IojaTaka, Kako 3a CPIICKO TaKO W 3a HEMAdKo FOBOPHO IOApYyYje.
Haxon Tora 6uhe onucan, npeacTaB/beH U aHAIU3UPAH HAYWH IPUMEHE OBE TEXHOJIOTH]je Ha KOPIYCY TEKCTOBa KOj!
je nmpeamer nucepranuje. Konauno, kananaaTkuma fie IpeACcTaBUTH M anaTe Koje he KOPHCTHTH y MpeioKEeHOM
UCTPaXMBaY O] KOJUX CYy MHOTH Pa3BHjEHHU 3a CPIICKH j€3UK M NOTpede Ipyrux aluimKarmja.

Komucuja 3ak/byuyje na je mpeaiokeHH HpeaMeT HCTPAaKHBamba CBOjoM cios:keHomhy, akryeaHomhy n
3HaYajeM y o0JiacTUMA JucepTaluje.




3. bubauorpaduja npeJJMMUHAPHUX HCTPAKNBAHA
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4. lIn/beBU HCTPAKUBAKA

HnmeBn:  OCHOBHUM IMJb UCTPA)XXKHBamka KaHIUIATKHIGE JeleHe AHJIOHOBCKHU je IOKpPETamke M3pajle MapajeHor
CPIICKO-HEMauKoT KopItyca, kao jesa Kopiryca caBpeMeHOr CpIICKOT je3HKa, ca TIOCEOHNM aKIIEHTOM Ha ITOBE3HBabY
nHopmanmja ¥ MeramojaTaka ca peleBaHTHUM pecypcuma Ha BeOy. Pamu ocTBapuBama OCHOBHOI IMJba
aucepranyje, Kopuctuhe ce cBe ONMMcaHe METOJE W TEXHOJIOTHje Yy CKJIaly ca CaBpeMEHHM WH()OPMAaTH4KUM M
nHGOPMAIMOHNM IPUHIUIIUMA U 3aXTEBUMA.




Xumnote3e: [maBHa XUMoTe3a TOKTOPCKE AHCEpTallije KaHIUAATKHbE JenmeHe AHAOHOBCKH O KOjux he monasutu y
HCTpaXUBamy je:

. mapajeTHH HEMadKo-CPIICKH KOPIYC pa3BHjeH KOpHIIhemeM je3WdKHX pecypca W anarta, CHaOIaeBeH
MeTanojAayMa 1 NoBe3aH MPUMEHOM TEXHOJIOTHja CEMAaHTHYKOT BeOa ca pelieBaHTHUM CUCTEMHMMa M pecypcrMa Ha
BeOy y mupy MpexHy ctpykrypy Linked (Open) Data npencraeibahie IeKCHUKH pecypc KOjU ¢ MOXKE KOPUCTHUTH Y
3ajaMMa KOjU 3aXTeBajy pecypce BHUCOKOI CTENeHa JOCIEAHOCTH M YHNOTPEOJFUBOCTH Y HajpasIMuUTHjUM
oOnactuma 00pajie MPUPOTHUX je3UKA.

5. O4exknBaHu pe3yJTaTH

Kao rnaBHu pe3ynrar IOKTOpPCKE IUcepTaluje KaHIUIaTKHie JelieHe AHIOHOBCKH OYEKyje ce M3paja pecypca —
MapajieTHOI CpPIICKO-HEMauKor Kopryca Koju he OWTH JOCTymaH HCTPaXHMBAuyKo] jJaBHOCTH 3a pa3HOBPCHA
HCTpakWBama W3 00JacTH je3nKa W KiIkeBHOCTH. Odekyje ce ma he moBesmBame M3rpal)eHor Kopiryca ca qpyrum
pecypcruMa Ha MpeKH OMOTYRHTH Kako moBehame BUAJPMBOCTH AWTHTATHUX KOJIEKIHja KOje ce MPEeTpaxyjy Tako 1
JIAKIIY IPHUCTYII PA3HOBPCHUM ITOJalMa KOjH Cy PeeBaHTHU KOPUCHUIMMA HapalesHoT pecypca. Takole, ouekyje
ce Jla ce IPOU3BECHH KOPITYC UCKOPHCTH Kao Hobap mpuMmep y OHOImoTekapcTBy ¢ 003UpOM Ha 3HAYajHy NMPUMEHY
OMOIHOTEUYKHX pecypca y IpoLecy IMOBe3NBambha oAaTaka U MMOHYIH pellehe 3a IIOBE3UBAE Caipikaja U MoJaTaka y
MpEXH OTBOPEHHX MOJjaTaKa.

6. Ilnan paga

1. Omuc cTpyKType M MHHIMjAJHOT cajpaja KOpIyca M MOCTYIaK ojabupa JuTeparype IpeMa yHarpen
mocTaB/beHUM Kpurepujymuma. Koprmyc he vHUIMjanHO OWUTH CacTaBJbEH O Jejia CaBPEMEHHUX CPIICKUX
nycana Koju ¢y npeBoljeHH Ha HEMayKH je3HK U JieJla CABPEMEHHX HEMAuKHUX MUcalla KOjHu Cy NPeBOheHN Ha
cpricku jesuk. Kputepujymu 3a ogabup o0yxBarajy:

a. aymopu: IACIH KOjHU Cy IUCANU YIJIABHOM Y Ipyroj noyioBuHu 20. BeKa;

b. epcma dena: mpo3HN TEKCTOBH, YIITaBHOM POMaHH, 0€3 1Moe3uje M APAMCKUX TEKCTOBA,

C. OdocmynHocm: TIOCTOjak¢ U3amka Jejia Ha 00a jesnka y oubnnorekama y Cpouju;

d. Haepahusamocm aymopa: nena koja cy HarpaljeHa HEKOM O Mel)yHapoOIHHMX HJIM HAIMOHAJTHUX
Harpaja WiH Jiejia Koja Cy MpociaBuia ayTopa WM je OMI0 HajuuTaHuja,

e.  obumnocm Odena: xpaha Jiena u fiesia CpeImbe TyKIHE.

2. Ilpouec cxaHupama Marepujaja ¥ ONTHYKOI Tperno3HaBama kapakrepa (OCR) kopuinhemeM TOCTYHNHHX

ckanepa u copreepa 3a OCR;

Awnanuza u npeuninhaBambe TeKcTa KOpUIIheheM OMUCaHUX je3NYKHX ajlaTa i TEXHOJIOTH]a;

4. Tloctymak aHOTaIWje MPHUIPEMIJbEHIX TEKCTOBa M FKHUXOBO yNapuBame (Mapanenmsanuja) KopuirhemeM
oxarosapajyher codtBepa;

5. TIlpouec npunpeMe 1 NPOU3BOIHE METaTonaTaka y oarosapajyhem dopmary;

6. IlocraBipame KopIryca Ha BeO;

7. TloBe3uBame MeTanoJaTaka ca peJIeBAHTHHUM H3BOpHMa Ha BeOy KOpHIINEHEM TEXHOJIOTHja CeMaHTHYKOT
BeOa, Linked (Open) Data;

8. BpenHoBame 100MjeHUX pe3yTaTa.

w

7. Meroae HCTPaKUBakba
Kanmunatkuma JereHa AHIOHOBCKM hie y CBOM pajy KOPHUCTUTH OCHUM JECKPHUITHBHE MeTone Koja he
YKJBYYHTH OIMCHUBAaKE, NPUKYIUbAalkE U cpehuBame MojaTaka, W KOMIIAPATUBHY M AHATUTHYKY HCTPaXHUBAUKY
METO/Iy K0ja Mmojpa3yMeBa ynopelhjuBame, BpeIHOBAKE M HHTEPIPETALN]Y JOOHjCHUX pe3yiITaTa U aHaIu3y MoaTaka

W3 HCTPaXXHBama APYTUX ayTopa.

VIl

3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLHEHOM O ITIOJOBHOCTU TEME
KAHINOATA: Kangunatkuma JejieHa AHIOHOBCKH je TIOKasaja CBOjUM JOCAAAIIHUM HAYYHUM PagoM
Ja je OocmocoOJheHa 3a MHCcamke JAOKTOpPCKe naucepramuje. JIOKTOpCcKa aucepTanuja
KaHAUIATKUBE JedeHe AHAOHOBCKH Ha TeMy ,,Mpeika OTBOPEeHHX MOAATAKA U je3HYKH
pecypcu y mpolecy M3rpajimhe CpIcKo-HeMAauyKor JIUTepapHor kopmyca”, umajyhu y
BUAY HBCH TeOpI/IjCKI/I OKBHUP W HMHOBATHUBHOCT HMMa BCJIHUKHU 3Haqaj: Wb HUCTPAXHUBaBKhA
KaHIUIATKUE j€ J1a U3y4Yd C jeJHe CTpaHe METOJE 3a M3paay MapaliellHUX KOpIryca, a ¢




Ipyre CTpaHe METOZE 3a IOBE3UBAIC IoJaTaka Ha BeOy, IOCCOHY y MPeXy OTBOPEHHX
MOBE3aHMX MMOJaTaKa, W Ja OBE METOJE MPUMEHH y IIPAKCH 3a M3Pa1y HHHLHjATHE Bep3Hje
JUTEepapHOT HEMAJKO-CPIICKOT IapajenHor kopmyca. [TocedHa BpenHocT pana 6uhe Bpenan
pecypc koju he mpeko Beba OWTH JOCTYHNAaH IIUPOKOj HCTPAKUBAYKO] 3ajEAHULIM.
[Mpemnoxenu miaH paja, 1ucta OHOIHOrpapCKUX jeJUHHIA PETICBAHTHUX 32 UCTPAKUBAE
Ka0 M TMpPEAJOKCHH IUIAH WCTPAKHMBaka W OYCKMBAHH pE3yNTaTH MOKasyjy [a
KaHIUJIATKHba CYBEPEHO BliaJa METOJaMa Koje Cy MOTpeOHe 3a OBakKBY BPCTY HAYYHOT
HCTPAXUBAHA.
HAIIOMEHA:

Ha OCHOBY HaBCJCHUX IOJaTaka O KaHAUAATY, KOMHCHja KOHCTaTyje Ja je KaHIuJaTKuba JejieHa AHHOHOBCKH
HO)IO6Ha 3a u3paay JOKTOPCKE Z[PICGpTaIII/Ije.

Ha ocHOBY mocTaBJbeHHX LIJBEBA U OYEKUBAaHHX pe3ynTaTta, Komucuja KoHcTaryje na je Tema ,,VMpeka 0TBOPeHHX
MO0/IaTAKA M je3UYKH pecypcH y INpouecy H3rpajme CPICKO-HEMAauKor JIMTePapHOr Kopmyca“ 1monoOHa 3a
n3pany JOKTOPCKE IHcepTanuje y oonacTa Oubnmoredke HHPOPMATHKE.

Ha ocHOBy HaBeneHmxX mojaraka O IpeIOXeHOM MeHTopy, Komucuja koncraryje ma je ap LlBerana Kpcres
1oZI00Ha 32 MEHTOPA MPEUIOKEHE TIOKTOPCKE AUCEPTALIH]E.

Ha ocnoBy wmsneror, Komuncmja mnpemmaxe HacraBHo-HayunoM Behy ®@wumonomkor dakynrera
VYuuBepsutera y beorpany aa noHece Mo3UTHBHE OLEHE O MOJOOHOCTH KaHIUIATKUELE JesleHe AHTOHOBCKH 1 TeMe
JOKTOpCKE Iucepranuje ,,Mpeka OTBOPpeHHX MOAATAKA M je3NYKH pecypcH Yy Mpouecy H3rpajme CpICKO-
HEMAYKOI JUTepapHOr Kopmyca“, a ma ce 3a MeHropa uMmeHyje ap LiBeranma KpcreB, pemoBHm mpodecop
Ounonomkor dakynrera y beorpany.

MMOTITMCHU YJIAHOBA
KOMUCHUIE
1. np L{serana Kpcres, pen. mpodecop
2. 1p Munom YTBuh, 1oneHT
3. np Jenena Koctuh Tomosuh, BaH. mpodecop
4, np Hymko Butac, Ban. mpodecop

5. np Panka Crankosuh, BaH. mpodecop







